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See the notice on TED website

313198-2026 - Hange
Poola – Trükilaoga seotud teenused – Usługi redakcji językowej, korekty oraz rewizji, składu 
(DTP) oraz opracowania graficznego publikacji i materiałów wydawniczych
OJ S 88/2026 07/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Instytut Badań Edukacyjnych - Państwowy Instytut Badawczy
E-posti aadress: zamowienia@ibe.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługi redakcji językowej, korekty oraz rewizji, składu (DTP) oraz opracowania 
graficznego publikacji i materiałów wydawniczych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie kompleksowych usług związanych z 
przygotowaniem publikacji i materiałów od etapu surowego tekstu do finalnego pliku PDF 
gotowego do druku lub publikacji cyfrowej (PDF w standardzie WCAG). W ramach realizacji 
umowy Wykonawca będzie opracowywał m.in.: raporty, monografie, ekspertyzy, artykuły 
naukowe, poradniki, materiały informacyjne i inne publikacje, Przewidywana łączna objętość 
materiałów do realizacji w okresie trwania umowy, niezależnie od trybu realizacji (tryb zwykły 
lub ekspresowy): 670 arkuszy wydawniczych. Przewidywana liczba arkuszy jest liczbą 
szacunkową. Szczegółowe informacje dot. przedmiotu zamówienia zawarte są w Załączniku 
nr 7 - Opis Przedmiotu Zamówienia.
Menetluse tunnus: 11932663-1cb9-47a2-8813-2509524ecece
Sisemine tunnus: IBE PIB/17/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79822000 Trükilaoga seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 79800000 Trüki- ja seotud teenused, 79970000 Kirjastamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Szczegółowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostały zawarte w SWZ i 
opisie przedmiotu zamówienia.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 711 555,56 PLN

2.1.4.  Üldine teave

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/313198-2026
mailto:zamowienia@ibe.edu.pl
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 Prawo zamówień publicznych - przetarg nieograniczony

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i pkt 2)
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt 2)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. d) i pkt 2)
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt 4
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 6
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2)
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 3, art. 109 ust. 1 
pkt 1
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 
1, art.108 ust. 1 pkt 4, art. 108 ust. 2
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 3, art. 109 ust. 1 pkt 1

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługi redakcji językowej, korekty oraz rewizji, składu (DTP) oraz opracowania 
graficznego publikacji i materiałów wydawniczych
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie kompleksowych usług związanych z 
przygotowaniem publikacji i materiałów od etapu surowego tekstu do finalnego pliku PDF 
gotowego do druku lub publikacji cyfrowej (PDF w standardzie WCAG). W ramach realizacji 
umowy Wykonawca będzie opracowywał m.in.: raporty, monografie, ekspertyzy, artykuły 
naukowe, poradniki, materiały informacyjne i inne publikacje, Przewidywana łączna objętość 
materiałów do realizacji w okresie trwania umowy, niezależnie od trybu realizacji (tryb zwykły 
lub ekspresowy): 670 arkuszy wydawniczych. Przewidywana liczba arkuszy jest liczbą 
szacunkową. Szczegółowe informacje dot. przedmiotu zamówienia zawarte są w Załączniku 
nr 7 - Opis Przedmiotu Zamówienia.
Sisemine tunnus: Znak sprawy: IBE PIB/17/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79822000 Trükilaoga seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 79800000 Trüki- ja seotud teenused, 79970000 Kirjastamisteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
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Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia 
zamówienia uzupełniającego (podobnego/dodatkowego - zgodnie z art. 214 ust. 1 pkt. 7 i 8 
Ustawy) w wysokości 355 777,78 zł netto.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/07/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/06/2028

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 711 555,56 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Wspieranie dostępności edukacji dla dzieci i młodzieży
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: FERS.01.06-IP.05-0002/23
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: A. W zakresie doświadczenia instytucjonalnego wykonawcy, tj. 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże się należytym 
wykonaniem, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych wykonywaniem w okresie 
ostatnich 3 lat, przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie: - co najmniej dwóch usług polegających na kompleksowej 
redakcji językowej i składzie DTP publikacji zwartych (raporty, monografie, książki), w których 
łączna objętość zrealizowanych prac w ramach wykazanych usług nie może być mniejsza niż 
100 arkuszy wydawniczych, zgodnych ze standardami WCAG 2.1, w których co najmniej 
jedna usługa zawierała przygotowanie autorskiej okładki, grafiki, ilustracji do publikacji.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: B. W zakresie dysponowania osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że 
dysponuje lub będzie dysponował zespołem składającym się z: a) Redaktora prowadzącego
/Koordynatora – co najmniej 2 osoby posiadające: o Doświadczenie w koordynowaniu 
procesów wydawniczych. o Znajomość specyfiki tekstów naukowych i specjalistycznych. b) 
Redaktora językowego – co najmniej 2 osoby posiadające: o Wykształcenie wyższe 
magisterskie (preferowane filologiczne). o Doskonałą znajomość gramatyki, ortografii i 
interpunkcji języka polskiego. o Doświadczenie w redakcji tekstów naukowych, edukacyjnych 
lub raportów badawczych. o Umiejętność pracy w trybie śledzenia zmian w MS Word i korekt 
na składzie w Acrobat Reader c) Specjalisty ds. składu DTP – co najmniej 2 osoby 
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posiadające: o Biegłą znajomość oprogramowania wskazanego w OPZ (np. Adobe InDesign, 
Adobe Illustrator, Adobe Photoshop, Acrobat Reader, Acrobat Pro). o Doświadczenie w 
przygotowywaniu plików PDF dostępnych cyfrowo zgodnie ze standardem WCAG 2.1. o 
Doświadczenie w składzie tabel, wykresów i materiałów o skomplikowanej strukturze. d) 
Grafika komputerowego – co najmniej 2 osoby posiadające: o Biegłą znajomość 
oprogramowania wskazanego w OPZ (np. Adobe InDesign, Adobe Illustrator, Adobe 
Photoshop, Acrobat Reader). o Doświadczenie w projektowaniu okładek, infografik oraz 
opracowywaniu materiałów ilustracyjnych. Biegłość w wykorzystywaniu zróżnicowanych 
technik graficznych, np. rysunku, kolażu, grafiki wektorowej. Wykaz wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych. 1. W celu wstępnego potwierdzenia spełniania 
warunków udziału, o których mowa w § 7 oraz w celu wstępnego wykazania braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania określonych w § 6), wykonawca ma obowiązek złożyć wraz z 
ofertą oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania oraz o spełnieniu 
warunków udziału w postępowaniu: 1) Oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), (patrz załącznik 
nr 1 do SWZ) dalej „JEDZ”, 2) Oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu, 
odpowiednio na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 3) W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w ust. 1, składa każdy z 
wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji. 4) Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w ust. 1, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca 
powołuje się na jego zasoby. 5) Wykonawca może wykorzystać jednolity dokument złożony w 
odrębnym postępowaniu o udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim 
zawarte pozostają prawidłowe. 6) Wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji # w 
części IV JEDZ-a i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV. 2. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia wymaganych podmiotowych środków dowodowych, tj . 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, 4, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem - (w odniesieniu do os. fiz., a w 
przypadku firm – w odniesieniu do firmy (podmiotu zbiorowego) oraz członka jej organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta); 2) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; wg. załącznika nr 2 do SWZ. 3) zaświadczenia 
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właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 4) zaświadczenia albo 
innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem skł

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Kryt 1- Cena
Kirjeldus: Kryterium będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto wykonania całości 
zamówienia podanej przez Wykonawcę w formularzu ofertowym. Liczba punktów w tym 
kryterium zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru: cena = cena oferty najniżej 
skalkulowanej x 40 pkt, cena ocenianej oferty
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryt 2. Jakość – próbka
Kirjeldus: Ad. 2. Jakość – próbka - 60% = 60 pkt. Wykonawca przedstawi Zamawiającemu do 
oceny co najmniej dwie publikacje o objętości nie mniejszej niż 30 stron, zredagowane i 
złożone przez Wykonawcę lub zespół Wykonawcy w okresie 12 miesięcy przed złożeniem 
oferty, zgodnie ze standardem WCAG 2.1, zawierające zróżnicowane materiały graficzne, tj. 
tabele, wykresy, ilustracje/rysunki/zdjęcia/grafiki. W kryterium 2. Jakość – próbka pracy, w 
ramach poszczególnych podkryteriów, punkty będą przyznawane i następnie sumowane wg 
następujących zasad: ● 0 pkt – brak spełnienia warunku, powyżej 5 zastrzeżeń ● 10 pkt – 
spełnienie warunku w średnim stopniu, maksymalnie 2-4 zastrzeżenia, ● 15 pkt – spełnienie 
warunku w dobrym stopniu, maksymalnie 1 zastrzeżenie, ● 20 pkt – spełnienie warunku w 
bardzo dobrym stopniu, brak zastrzeżeń. Zamawiający będzie oceniał poniższe podkryteria: ● 
poprawność redakcji językowej (max 20 pkt): wyłapanie błędów gramatycznych, 
interpunkcyjnych, logicznych, edycyjnych; ujednolicenie pisowni; proponowanie prostszego, 
jasnego języka, sprawdzenie bibliografii i odniesień bibliograficznych w tekście (styl APA7); ● 
estetykę i poprawność składu (DTP) (max 20 pkt): oceniana będzie jakość składu publikacji 
pod kątem estetyki i zgodności z zasadami poprawnej typografii. W szczególności brana 
będzie pod uwagę czytelność wykresów i tabel, poprawne łamanie tekstu oraz brak błędów 
typograficznych, takich jak bękarty, wdowy czy wiszące spójniki. Ocena obejmie również 
poprawność i czytelność żywej paginy oraz bieżącej paginacji; ● umiejętności graficzne (max 
20 pkt): oceniana będzie atrakcyjność wizualna oraz zdolność tworzenia prostego, 
zrozumiałego, jednoznacznego i logicznego przekazu, a także czytelność kompozycyjna i 
wysoka jakość opracowania projektów okładek, infografik, materiałów ilustracyjnych oraz 
koncepcji layoutów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Portal E-Zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-
480ed3a1c72a

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-
ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: §10 Wymagania dotyczące wadium 1. Zamawiający wymaga 
wniesienia wadium w wysokości 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych) przed 
upływem terminu składania ofert określonego w SWZ. 2. Wadium może być wnoszone w 
jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2020 r., poz. 299) 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić na rachunek bankowy nr 03 1090 2590 0000 0001 4126 7348 z dopiskiem: 
„Usługi redakcji językowej, korekty oraz rewizji, składu (DTP) oraz opracowania graficznego 
/..../”, Znak sprawy: IBE PIB/17/2026 4. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z 
chwilą wpływu środków pieniężnych na rachunek bankowy, o którym mowa w ust. 3, przed 
upływem terminu składania ofert. 5. Wadium wnoszone w formach określonych w ust. 2 pkt 2-
4, musi zawierać zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela z tytułu wystąpienia zdarzeń, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. 6. Dla skuteczności 
wniesienia wadium w innej postaci niż pieniądz niezbędnym jest przekazanie przed upływem 
terminu składania ofert, za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, oryginału gwarancji lub 
poręczenia w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez Gwaranta/Poręczyciela. Dokument nie może zawierać postanowień 
uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego 
do gwaranta/poręczyciela.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-
480ed3a1c72a

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
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Lisateave: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-
b4d4-480ed3a1c72a
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: patrz zapisy wzoru umowy
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: 1. Z tytułu należytego wykonania Zamówienia Wykonawcy przysługuje 
wynagrodzenie całkowite w kwocie ………………………. złotych brutto (słownie: 
……………….. i …../100), zwane dalej również jako wartość Umowy, z zastrzeżeniem 
poniższych postanowień. 2. Płatność wynagrodzenia nastąpi odrębnie dla każdego zlecenia, o 
którym mowa w §1 ust. 3 umowy. 3. Wartość płatności będzie obliczana jako iloczyn liczby 
zrealizowanych i odebranych elementów oraz cen jednostkowych określonych w Cenniku 
Szczegółowym.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Instytut Badań Edukacyjnych - Państwowy Instytut Badawczy
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 2. Szczegółowe informacje na temat środków ochrony 
prawnej określone są Dziale IX ustawy. Art. 515. (Termin wniesienia odwołania) 1. Odwołanie 
wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8aaf4b3e-ed48-4212-b4d4-480ed3a1c72a
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wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Instytut Badań Edukacyjnych - 
Państwowy Instytut Badawczy
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Instytut Badań 
Edukacyjnych - Państwowy Instytut Badawczy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Instytut Badań Edukacyjnych - 
Państwowy Instytut Badawczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Instytut Badań Edukacyjnych - Państwowy Instytut 
Badawczy

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Instytut Badań Edukacyjnych - Państwowy Instytut Badawczy
Registreerimisnumber: 525-000-86-95
Postiaadress: Górczewska 8
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-180
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@ibe.edu.pl
Telefon: +48 22 241 71 31
Internetiaadress: https://www.ibe.edu.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

mailto:zamowienia@ibe.edu.pl
https://www.ibe.edu.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 007be026-b4c4-47ad-9d0a-0f90e9663a44  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 06/05/2026 11:51:02 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 313198-2026
ELT S väljaande number: 88/2026
Avaldamise kuupäev: 07/05/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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